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p a i drobnih novic 
"Tj #1 O J ,/ . i 

• p siare ooinovine. 
ijpehruarija meseca bodejo 
^Jugoslaviji pričeli menja-
Krone v dinarje Odpravi« 
pse bt vsa kronska ufed-
Jkt. Koliko dinarjev dobijo 
H m za krone, se odloČi v 
» t k e m . — Jugoslavija je 
• p i v zvezo Lige Naro-
mki —- Anton Kristan, "mi-
R t e r šume i ruda" je začel, 
Rugoslaviji veliko agitaci-
B da se pošilja iz Jugosla-
m mast in žito v Avstrijo. 
H f t a n jako agitira za Av-
H j o . Pri srcu mu je bolj kot 
K n i narod. Vodilno časopi-

m v Jugoslaviji se smeje 
•(titanovi propagandi in ko 

^Hp t i r a sledeče: "Pustimo 
H | se brigajo za Dunaj in 

•absburgovce oni, katerim 
Ipotrebno. Naj rešujejo 

puna j oni na svoj račun, a 
Bgoslovanom naj ostane ži-

Bfc, meso in mast, ker tega 
• f l T p r i nas ni preveč. Vpra-
Bmo le, kdaj so Nemci kaj 
B i dali jesti, ko smo bili v 

Brtrebi. Kristan naj se gre 
• f t t s svojo avstrijsko pro-
P»agando — V Splitu, Dal-
• f c i j * , je začel izhajati nov 
list "Pučke Novine", in v 
Bubrovniku pa "Narodna 
M e s t " . Oba lista bodeta fi-
• r obrambo orožje proti Ita-
Hanom. — Dne 11. dec. so 
Kaznovali v Ljubljani ob-
Sttnico smrti pisatelja Ivana 
• p e a r j a . '"Slovenec" piSe 

H tej priliki: "Včeraj je pre-
teklo leto dni, kar nam je 
umrl pisatelj Ivan Cankar, 

• R je prehodil teško pot slo-
H n s k e g a pisatelja trpina od 
• p knjige do "Podob iz 
B p j " in nam zapustil nepre 
fcnljiv zaklad svojega boga-
lega jezika in svojih idej. 
Bmrl nam je mnogo pregzo-
Hjaj, danes čutimo to, ko bed-

I nimajo nikogar več, ki bi 
H t tako razumel, kot jih je 
K&mel on. V proslavo te 
H f t n i c e se je vršila v ljub-
ljanskem gledališču prvič v 

»Ljubljani primijera njego-
|Mh "Hlapcev". — Opozarja 

pe ponovno, da naši ljudje, 
||«menjeni v staro domovino, 

^ K n i k d a r ne kupujejo kron 
Blmeriki. Vse krone, kuplje 

K v Ameriki, nimajo abso-
K t n o nobene vrednosti v 
Jugoslaviji. Vsakdo bo ob 
• I denar, ki zamenja za kro 

K — Švicarska vlada je pre 
Evedala uvoz živine iz Ju-

^Bavi je radi kužne bolezni. 

Pila progi Zagreb-Belgrad 
Hnvedeta dva nočna brzo-
" laka. - Vlada je odredila, 

P morajo biti tudi trgovine 
HpLranjskem odprte samo 
wem ur na dan. — Naročni-

K vSem slovenskim časopi-
Bm se je zvišala za približ-
P 30 procentov, kar je po-

H p l c a tiskarske stayke. — 
H voditelja gimnazijskih za 

• f c v ' v S t . Vidu pri Ljublja 
itni, je imenovan škof dr. An-

ftj Karlin, katerega so Ita-
Ejti pregnali iz Trsta. — Če 

^HK&ka republika je daro 
rnktu belgradski občini en 
H K t i k poln premoga. — "Slo 

H p " z dne 11. dec.piše! 
• r e d kratkim je bil Anton 
K t f t n skromen socijalistič 
•agitator Med vojsko je po 

I vojni dobičkar, bogat 
m , Po vojski je postal 

^ H t t e r in s tem so se raz-
Wt njegove zmožnosti na 

i l t rani . Njegova dolžnost 
H l i sicer, da kot minister 
H e in rude skrbi za poceni 
H i iz državnih šum ali za 

či h 

Lain zakrivi smrt 
z lenim aftohriom 
New York, 30 dec. Policija 

je aretirala v tem mestu šest 
Italijanov, ki so direktno od-
govorni za smrt stotine oseb, 
ki so uživaje ob pmonikih 
lesni alkohol Vse aretirane 
osebe so Italijani in se ime-
nujejo: John Romanelli, po 
grebnik, Adolph Ponarelli 
trgovec z vinom in oljem. 
Garmine Licencizato, grocer, 
Amadia Dlomo, /grocer, Lui-
gi Puca, grocer m Sam Salli 
by, lekarnar. Vsak izmed teh 
aretiranih je stavljen pod 25. 
000 varšine. Ti ljudje so pov-
zročili, da je umrlo 239 oseb 
radi zastrupljenega Žganja, 
108 jih je oslepelo in stotine 
jih še leži v bolnišnici. Eden 
izmed prijetih, Panarelli, se 
je izjavil: "Vesel sem, ker 
ste me dobili. Vse hočem ja-
sno povedati, ničesar zakri-
vati, toda za božjo voljo vas 
prosim, nikar me ne pošljite 
v državo Connecticut. Moje 
ime je bilo v vseh časopisih, 
in kakor hitro me ljudje do-
bijo v roke ,tedaj me linčajo. 
Okoli Božiča je prišel do me 
ne neki trgovec iz Hartford, 
Conn, ki me je prosil, če 
imam kaj žganja za božič. 
Stopil sem v dogovor s po-
grebnikom in lekarnarjem, 
nakar smo poslali v Connec-
ticut dvajset barelnov žgan-
ja, in prodali ba;el po $1500 
00. Kupčija nam je prinesla 
$30.000, a stotinam ljudem 
smrt. 

— Clevelandski peki so 
kljub grožnji od strani vlade 
podražili kruh, in sicer za en 
cent pri hlebcu. Pravijo, da 
s sedanjnimi cenami ni mogo 
če shajati. V istem časff ko 
se je kruh podražil, je prišla 
nova moka v Cleveland, ka-
tero vlada prodaja' za $500 
ceneje pri barelnu kot se je 
moka dosedaj prodajala, to-
da peki pravijo, da te moke 
ne morejo rabiti za kruh. 
— Mesto bo začelo po no-

vem letu zastonj deliti vsak 
dan 200 galon posnetega 
mleka. To mleko bo dajala 
mestu Clover Meadow Dai-
ry Co. Tudi Tolling Co. je 
obljubila precej mleka. Ka-
kih tisoč družin bo lahko do-
bivalo po en kvort mleka na 
dan zastonj. Kje se bo mleko 
dajalo, naznanimo. 
— V petek, 2. ian. 1920, 

naš list ne bo izšel, ker je dan 
poprej Novo leto, in bi mora-
li ves ta dan delati, če bi ho-
teli imeti v petek list. Toda 
ljudje potrebujejo počitka. 
Naš urad se bo zaprl v sredo, 
31. dec. ob 4. uri popoldne in 
ostane zaprt do petka, 2 jan. 
do 8. zujtraj. 

Pet morilcev bodejo so-
dile clevelandske sodnije te-
kom januarija, med njimi je 
tudi Mrs Rosalia Carame-
lli, ki je zastrupila svojega 
moža. 

sposobnejšega za druge pos-
le. V krasno opremljenih sa-
lonskih vozovih se vozi ta 
proletarec v Avstrijo in Nem 
čijo ter kot "strokovnjak" 
nakupuje lokomotive, o ka-
terih se nič ne razume. Za to 
dobiva Kristan vsak dan 
2000 kron dnevnic, za svoje 
bivanje izven države. Kako 
ti socialistični proletarci so-
vražijo kapital 1 — Za Julij-
sko Benečijo je imenoval 
laški kralj novega komisarja 
v osebi Dr. Anton Mosrov> 
ni.— Govori se, da bo ža 
dvornega maršala imenovan 
g. Slavko OttiC, dosedajni 

Ali ste zavarovali 
otroka pri S.D.Z. 
Ne moremo si kaj, da ne 

bi ponovno napisali nekaj vr 
stic v korist Mladinskega 
Oddelka pri Slovenski Do-
brodelni Zvezi. Naš list je 
glasilo te Zveze in želi, da se 
Člani in članice te Zveze kar 
največ zanimajo za napredek 
in prospeh. 

'Konvencija, ki se je vršila 
septembra meseca letos je 
upeljaia Mladinski Oddelek 
pri tej Zvezi. Toc\a glasom dr 
žavnih postav ta oddelek ne 
piore začeti s poslovanjem 
prej, dokler nima 500 otrok, 
ki so plačali vstopnino in pi^ 
vi asesment. Dasi so društve 
ni tajniki pridno na delu, pa 
je vendar vpis mladine prepo 
časen. Raditega je odbor 
Slovenske Dobrodelne Zveze 
sklenil, da bo zdravniška 
preiskava vseh otrok, do šte-
vila 500, popolnoma brezpla-
čen za otroke. Torej prvih 
500 otrok bo preiskanih od 
zdravnika brezplačno, in od 
bor je s tem prihranil stari-
šem nad $500, katere bi sicer 
morali plačati iz svojega že-
pa. Člani in članice Zveze, ne 
odlašajte niti enega dneva 
več, da ne vpišete svojih o-
trok v Zvezo. Teh rfialčkev 
imate dovolj doma, tisoče jih 
je, požurite se Plačati vam 
sedaj ni treba druzega kot 
25c. vpisnine .in prvi ases-
ment. Za otroke od 2 do 10 
leta znaša asesment 35c. na 
mesec, in za otroke od 11 do 
16 leta pa 40 na mesec. Zava-
rovalnina je visoka, višja 
kot za isti denar pri katerisi-
bodi podporni Jednoti ali ce-
lo pri zavarovalni družbi. 
Poleg tega pa ima otrok, ko 
doseže starost 16 let ima pra 
vico stopiti v redni oddelek 
Zveze in ima poleg tega za 
mnogo mesecev ali let pro-
sto zavarovalnino, ne da bi 
plačal kaj asesmenta, razven 
če« zviša zavarovalnino nad 
$400. 

2e zadnjič smo poročali ne 
kaj imen pristoplih otrok, in 
danes jih imamo zopet ne-
kaj. Pri dr. Kras so se vpisa-
li: Josipina Meršnik, 2 leti, 
Jehny Meršnik, Vine, Legan 
Eleanor Pucel, Rudolf Me-
nart, 3 leta stari, Jakob Fidel 
4 leta, Tony Fidel 6 let- Jen-
ny Tomle 7 let in Mary Pu-
cel 3 let, Josipina Pucel 11 
let in Alice Pučel 13 let Pri 
dr. France Prešeren so se 
vpisali: John Centa 2 leti, 
Josipina Centa 4 leta in Jos. 
Zaje 31eta. Pri dr. Slovenec 
so vpisani sledeči otroci, sta-
ri 3 leta: Frank Zorich, Fr. 
Baraga, Irwin J. Smuk, Lud 
mila Čoš, Jos. S. Matjašič, 
Wm. Pugelj, Cyrill Perušek, 
Elis Halapia, Louis Zupan-
čič. 4 le t r^s taf i : James V 
Gornik, Pavlica Zorich, Do-
roteja Znidaršič, Marija Čoš, 
John Obolnar in Jos. Sajovic. 
5 let stari: Mercedes R. 
Smuk, Emil Vintar, Emma 
Rose Sintič, Ladislav Pugelj, 
Helena Obolnar. 6 let stari: 
Lad. Znidaršič, Veronika Pe 

; rušek. 8 let stari: Edw. Mat-
jašič, John Pugelj in Fanny 
Klopčič, 10 let stari: Ermina 

• A. Gornik, Daniela Znidar-
šič, 

V drugi razred so vpisani: 
i Frank Matjašič, Mary Klop-
i čič, Edward Zakrajšek 11 

let, John H. Gornik, Jos Za-
krajšek, Ivanka Klopčič 12 

I let, Frank Klopčič 13 let, 
John Zakrajšek in Frances 
Čoš 14 let. 

Torej člani in članice, hi-
i tite z vpisom svojih otrok, 
i Nič boljšega ne morete pre* 

r t ti tuli ko®! 
J S l i • - •• ' Wl. v 

70 Mul Slovaka 
pognala 5 rejiarjev 
Tam v Newburjgu v župni 

šču sv. Lovrenca prebivajo 
korenjaški ljtidie, dasi ni 
gospodarja doma In če 
bi v vsaki hiši imeli ta-
ko korajžne Žpne bi kma-
lu vsi roparji morali bežati 
iz Clevelanda ali pa lakote 
umreti. V noči med nedeljo 
in pondeljkom se je navalilo 
kar pet vitezev svedra v žup-
nišče slovenske fare sv. Lov-
renca na E 80th St. Vedeli 
so, da se nahaja v Študijski 
sobi Rev. Omana Železna 
blagajna, in smatrali so v 
svoji roparski pameti, da do 
btjo tako en milijon ali dva. 
Enkrat ali dvakrat so bili že 
prej v farovžu, toda so vselej 
odšli praznih rok, toda ro-
parska vztrajnost je čudovi-
ta, in poskusili so tretjič. 

Mrs. Oman, mati g. župni-
ka J. J. Omana se je prebudi-
la kmalu po polnoči, ker je 
slišala neki ropot v hiši. Spr-
va je mislila, da čeblja goska 
v kleti, ki je Čakala novolet-
nega odrešenja,1 toda ko je 
vstala je videla, da so vrata 
v obednico zaprta, nakar je 
prižgala luč in Šla navzdol. 
Slišala je, da se nekaj teške-
ga premika po tleh, in takoj 
je bila prepričana, da so ro-
parji na 

de iu Začela je tolči 
po vratih in klicati na po-
moč. Hrabri vitezi svedra so 
se tega tako ustrašili, da so 
nemudoma poskakali pri ok-
nu ven na prosto, njih pet 
proti ženski, ki je stara 70 
let. Mrs. Oman je Šla v Štu-
dijsko sobo in se je prepriča-
la, c)a so roparji že na pol po-
ta p^ekotlteli železno blagaj-
no proti plenu. Odprli so ok-
no s svedrom. 

V isti hiši stanuje tudi 
Miss Rose Blenkjish, neča-
kinja Rev. Omana, ki je tudi 
polagala "stari mami" pre-
plašiti roparje. Poklicana je 
bila policija, ki je takoj dog 
nala, da je moralo biti pet 
moških,, ki so udrli v župni-
Šče. Šli so za sledom, ki je 
vodil preko Lake Erie želez-
niškega križišča na 78.-eesti, 
to<Ja tam se je sled zgubila 

Žal je, da Rev. Omana ni 
bilo doma. Mogoče bi bilo, da 
bi pošteno "izpovedal" kako 
grešno roparsko dušo. Toda 
Rev. Oman je imel nesrečo 
dan po božiču, ko se je vese-
lil in zabaval s šolskimi otro-
ci na drsališču. Rev. Oman je 
ljubitelj vežbanja in ameri-
škega športa, in za razvedri-
lo se je drsal na sv. Štefana 
dan, ko ga je dohjtela nesre-
ča, da je padel na (edu in si 
zlomil desno roko. Nahaja se 
začasno v bolnišnici, toda 
upamo, da se v najkrajšem 
času vrne, kajti farani ga 
teško pričakujejo, ker je ta-
kopriljubljen pri svojih lju-
deh. Ponosen pa je lahko na 
svojo sivolaso mater, ki je sa 
ma prepodila pet roparjev iz 
hiše Vse angleško časopisje 
poroča obširno o tem. To je 
vzgldd marsikateri gospodi-
nji, da v trenutku, ko začuje 
ponočnjake v hiši naj ne zgu 
bi poguma, ampak: Udri jih, 
pa bodejo zbežali. 
— Zadnjič smo omenili, da 

je prišlo več sto boks z žive-
žem in obleko za staro domo 
vino, poškodovanih v New 
York. Ker so nekateri napač-
no razumeli, povemo, da iz-
med teh ni nobena devdand-
ska boksa, ki so vse v najlep 
šem redu, pač pa ubo j i zuna 
njih p o š i l j a t e l j e ^ se niso 

Aft ŠT bit ^f u lflaa 

Lahise Mi jejo nad 
kapital v Ameriki. 
Rim, 30. dec, V senatu la-

škega parlamenta je včeraj 
general Robilanti obdolžil 
ameriške in angleške kapita-
liste, da so oni krivi, da Ita-
lija ne more definitivno do-
biti Reke. "Angleško-ameri-
ški kapital," je dejal general 
Robilanti, "potrebuje mesto 
Reko za izhodišče svoje trgo 
vine za centralno Evropo, Ra 
ditega bi ameriški in angle-
ški kapital raje prisodil Reko 
Jugoslaviji kakor pa velesili 
Italiji. Angleško-*metfški ka 
pital namerava s podporo slo 
vanskih narodov preprečiti, 
da Nemčija ne postane moč-
na. Angleško^ameriški kapi-
tal si je izbral tri mesta za 
svoj promet: Reko, Gdanj-
sko in Carigrad. Reka je za 
Jugoslovane, Gdanjsko za 
Poljake namesto za Nemce 
in Carigrad za Turke (Ca-
rigrad je po najnovejših ves-
ten namenjen Grkom, ne pa 
Turkom, in v tem se italijan-
ski general torej moti. Op. 
ured.) Senator Puljp,. je v 
laškem senatu očital predsed 
niku Wilsonu neiskrenost in 
zanemarjanje koristi laškega 
naroda. Italija potrebuje, je 
dejal senator Pullo, ne samo 
Reke, ampak tudi Volosko, 
celo Dalmacijo in še druge 
pokrajine. D'Annunzio je 
"rešil" Reko za Italijane, ia 
če njega ne bi bib, Italijani 
ne bi nikdar dobili. (Pa je tu 
di sedaj ne bodejo. Op. 
ured. 

Ako dela ameriško-angle-
Ški kapital res za to, da dobi 
jo Reko Jugoslovani, tedaj 
mnogo uspeha temu kapita-
lu. 

•1 i 

— V nedeljo, 28 dec. so pri 
redila skupna hrvatska dru-
štva, ki spadajo k Narodni 
Hrvatski Zajednici ogromno 
veselico v Grdinovi dvorani 
v korist sirot v stari domovi-
ni. Uspeh veselice je bil nad 
vse sijajen, in kot se čuje 
znašajo dohodki nad en tisoč 
dolarjev. Hrvatje so se kar 
kosali, kdo bo več daroval, 
pa tudi mnogo Slovencev je 
bilo opaziti na veselici. Iz 
Pittsburga je dospel Mr. Ste 
phen RebroviČ, tajnik N. H. 
Zajednice, ki je imel v Grdi-
novi dvorani krasen govor. 
Poleg njega je govoril tudi 
Mr. Anton Grdina, katerega 
govor so navzoči z navduše-
njem vzeli naznanje. Veseli-
ca je pokazala, da enoten na-
stop naroda za narodno 
stvar ima vselej uspeh. 
— Mestna zbornica je pri 

ponddljkovi seji glasovala 
proti železniški postaji na 
Public j, Square. Predlog za 
postajo' je sicer dobil večino, 
toda ni dobi) dvetretinske 
večine kot je bilo potrebno. 
Raditega je bilo glasovanje 
državljanov lansko leto, ko 
so glasovali za postajo, ne-
potrebno in se ne bo upošte-
valo. Tudi councilman 23 
varde, Adam Damm, je vo-
lil proti postaji, kar mi obža 
lujemo. Ljudstvo je volilo za 
postajo na Square, in naj bi 
se torej naredila. Predno do-
bi sedaj Cleveland kako po-
šteno železniško postajo, na 
mesto sramotnih Earak, kate 
re imamo sedaj, lahko mine 
petdeset let. 
— Kakih 25.000 tujcev je 

že odpotovalo iz Gevelanda, 
odkar je bilo sklenjeno pre-
mirje. Kolektor davkov naz-
nanja, da so ti ljudje plače-
vali po pot milijona dolarjev 

M a r j e n grozi 
20 M u zapor. 

Washington, 30 dec. Ta-
koj po novem letu bo začel 
kongres delovati na novih po 
stavah proti izkoriščevalcem 
ki mozgajo ljudstvo s preti-
ranimi cenami. Predpriprave 
so gotove, in pričakuje se, da 
bo delo v kongresu končano 
v dveh tednih. Wilsonova 
vlada je neprestano nadlego 
vala kongres naj naredi to-
zadevne postave, da se bo 
profitarjem lahko prišlo do 
živega, in šele sedaj, ko se 
bližajo volitve, so se kongres 
mani spomnili, da je treba ne 
kaj narediti. Dosedaj je bila 
navada, da so visoki izkori-
ščevalci in profitarji, če so 
jih zasačili pri goljufiji, bili 
kaznovani s $500 ali $1000, 
kar je bilo lahko plačati, kaj 
ti tak profitar je segel pri 
eni strani v žep in plačal, pri 
drugi strani pa je znova navil 
cene kvišku, in v eni uri je 
imel nazaj, kar je zgubil. 
Glasom nove postave bo de-
narna kazen odpravljena, in 
pride ječa, in sicer od enega 
leta do 20 let ječe za profi-
tarje. (Za nekatere bi bile 
celo vislice premajhna kazen, 
op. ured.) Po novi postavi bo 
vsakdo občutno, kaznovan, 
kdorkoli kupi kako stvar po-
trebno za živež ter jo spravi 
"za bodoče", računajoč na viš 
je cene. Poleg tega obsega 
nova postava precej dobrih 
točk, katere, če se bodo spol-
novale, bodejo mnogo pripo-
mogle, da se zniža draginja. 
Zvezini pravnik A. Mitchell 
Palmer, se je izjavil, da se 
bodejo cehe živežu znižale 
za 25 procentov tekom ene-
ga meseca 

REŠITVE VPRAŠANJ. 
Tu je odgovor na vpraša-

nja, ki smo jih stavili v šte-
vilki z dne 22. dec: 

1. Lincoln. 2. Wm. McKin-
ley. 3 $75.000 in $25.000 za 
potne stfloške. 4. 'Tergeste. 
5. 16ia-1648. 6. Franklin 
Polk. 7. Dvaindvajset. 8 24 
9. Texas. 10. Dne 15 julija 
1917. 11. Naša Beseda. 12. 
Leta 1856 

Vprašanja, katera smo sta 
vili v številki dne 19. dec. je 
pravilno odgovoril en sam in 
sicer Stanko 2ele v Du-
buque, Ia. Nakazali smo mu 
za pol leta brezplačno naro-
čnino. Na vprašanja stavlje-
na v številki z dne 22. dec. ni 
nihče pravilno odgovoril. 

Mi mislimo, da so bila 
vprašanja preteška, zato pa 
danes prinašamo dvanajst no 
vih vprašanj, jako lahkih, za 
katerih pravilne odgovore 
razpisujemo tri nagrade: 
Pfva nagrada celoletna na-
ročnina, druga nagrada pol-
letna naročnina in tretja na-
grada četrtletna naročnina: 
Do prve nagrade je opravi-
čen kdor reši vseh 12 vpra: 
šanj pravilno. Do druge na^ 
grade kdor reši vsaj 11 vpra-
šanj pravilno, do tretje kdor 
reši najmanj 9 vprašanj pra-
vilno. Torej: r t 

1. Koliko slovenskih po-
grebnih zavodov imamcT^ 
Clevelandu in kateri je naj-
starejši 2. Kdo je predsed-
nik senata Zjed. držav. 3. 

KLaterega meseca in leta je do 

il naš list ime "Ameriška 
Domovina". 4. Koliko mora 
biti oseba stara, da more po-
stati državljan. 5. Ali more 
anarhist postati, državljan 
Zjed. držav? 6. Ali smete 
imeti po novi^postavi vino za 

Kako morete dobili 
. ljudi iz domovine. 

Nep^e&tjano hodijo rojaki 
I v naš urad ali pa nam pišejo 
• pisma, da jim razložimo kako 
i je mogoče dobiti njih sorod-
• nike iz stare domovine. Mi 
i smo to stvar že enkrat mese-
t ca oktobra natančno razloži-
> li v časopisu, toda vse za-
i stojn. Odtedaj je bilo pri nas 
» gotovo 1000 oseb, ki nam ved 
. no stavijo isto vprašanje. Ra-
) ditega prosimo rojake, da 
j pazno prečitajo te vrstice In 
; Si jih ZAPOMNIJO To je 
s edini način, da morete dobiti 
: katerega izmed svojih v Ame 
i riko. Nobenega drugega na-
. čina ni. Mi to priobčujemo v 
) listu, da nam ni treba g/dgo-
i varjati ponovno, danzadne-
i, vom na stotera tozadevna 
j vprašanja: 
1 Ako želite, da dobite koga 
i izmed svojih iz stare domovi 
] ne, naredite sledeče: Pišite 
e dotičnim osebam, da naj se 
[. obrnejo na jugoslovansko 
h vlado v svojem okraju za 
i potno dovoljenje. Ako jugo-
a slovanska vlada izda tako 
. potno dovoljenje, tedaj mora 
e potrditi to potno dovoljenje 
i, ameriški konzul. Brez dovo-
0 Ijenja jugoslovanske vlade 
i, ali brez dovoljenja ameriške 
>. ga konzula ne more nihče ni-
ri kamor. Toda ako vam izda 
$ jugoslovanska ddvolienje za 
a potovanje, in ameriški kon-
h zUl potrdi ta*o dovoljenje, 
[_ pa to nikomur ne dalje še no-
h bene garancije, da bo tukaj 
t. v Ameriki sprejet. Njega 
H prav tako lahko tudi domov 
e pošljejo, ko pride sem. Vse 
e je odvisno od naselniških 
^ oblasti v New Yorku,*ali 

sprejmejo naseljenca ali ne. 
To so vsa pravila, postave, 

ddločbe, odredbe in ^kunšti" 
ter pojasnila za vse, ki misli-

" jo dobiti sorodnike ali prija-
telje sem Nobene druge stva 
ri ni treba, kot kar je zgorej 

~ napisano. Ravnajjte se po tem 
• — prosimo, in zapomnite si 

to. 
n 
4 - Ko je Mihael Novak ko* 
f rakal v torek na 23. cesti in 

St. Clair ave. ga Je podrl na 
tla avtomobil in ga na mestu 

1 ubil. Mož"je star kakih 30 let, 
® toda se ne ve, kje je stano-
" val. Voznik avtomobila je 
£ bil aretiran. 

>- — Dr. Delavc, št. 51 SDPZ. 
je dalo syoje Liberty bonde v 

ii znesku $J50 S. N. Domu za 
15 delnic. Sklenilo se je tudi, 

a da plačuje vsak član 10c v 
a blagajno za nakup nadaljnih 
o delnic. Tudi dr. Naprej št. 
a 5. SNPJ je sklenilo, da kupi 
e za vse Liberty bonde delnice 
>: N. Doma. Enak sklep je pn 
i- dr. SJovan št. 3. 

— V petek, 2 jan. se vrši 
l : seja društva Slovenski Sokol 

v navadnih prostorih S. N. 
t. D. Pričetek ob 8. uri zvečer. 
• ' 

— Božična kolekta pri fari 
sv. Vida je znašala $4139.27. 

•r 

j 'kongresman 20. okraja v 
>- Ohio, kamor spada 23. vai^ 
v da ? 9. Kdaj je bil uradno 
j- naznanjen konec vojne? 10. 

Kdo je bil prvi predsednik 
* Zjed. držv? 11. V slučaju, da 
0 umrjeta predsednik in pod-
# predsednik Zjed. držav, kdo 
a je predsednik do prihodnjih ! 

s občimo v §t8vi! k i 7 ŝin» 
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Na pragu Novega leta. 
_ _ _ i 

Leto 1920, ki ima svoj začetek jutri, bo ostalo eno naj- j 
bolj pomembnih let v svetovni zgodovini. Kajti Sele v tem j 
letu je pričakovati, da se pomirijo vojne furije, da se pamet s 
narodov ublaži ter nastanejo vsaj deloma urejene razmere. r 
Leto 1920 bo leto, ko bo svet moral resno iti na delo, da po- j 
pravi kar je poruSenega. Pet let se je podiralo, ubijalo in j 
uničevalo, leto 1919 je Dilo Se polno vojnih strasti, razburje- ( 
nja in divjanja, in leto 1920 mora bili leto miru in sprave, ( 
leto človeške pameti in mednarodnega sporazuma, da ljud- g 
je spoznajo, da niso na svetu, da bi gojili umetno sovraštvo t 
eden napram drugemu, pač pa so na svetu, da pomagajo t 
eden drugemu ustvariti tem lepše življenje za to kratko do- j 
bo, ki nam je namenjena na zemlji. s 

Predvsem bo treba v bodočem letu upokojiti delavske J 
kroge. Leto 1919 je bilo leto delavske nezadovoljnosti, de- j 
lavskih itrajkov, pa tudi leto delavske zavednosti. Organi- s 
zirano je prišlo z vso silo na dan, da na pravem mestu, in ob t 
pravem Času zahteva vse ono, kar mu gre po božjih in člo- < 
veških pravicah. Ogromna je bila odgovornost delavca te- < 
kom vojne. Producfral je neštete milijarde tovorov in mate- | 
rijala za uničevanje sveta. Mirno je trpel tekom vojne, kaj- t 
ti vsaj zavezniški delavci so vedeli, da se bore za opravičeno j 
stvar, za popolno svobodo in demokracijo. , 

Vsi smo tekom volne čuli mnogo o demokraciji. Povdar , 
jalo se je neprestano, kd smo pobirali in podpisovali Liberty j 
bonde ter druge patrijotlčne odredbe. Dajali smo z vese- $ 
ljem in zaupanjem, da bo pripomoglo k boljšim razmeram j 
na tem svetu, katerih ni mogoče brez žrtev doseči. 

Vlade morejo sedaj, ko je vojne konec, gledati da de- | 
mokracija ne bo ostala prazna inpozabljena beseda. Zname- c 
nja, katerih smo doživeli v pretečenem letu dovolj kažejo, , 
da prevladuje mogočna struja, da se pozabi na demokracijo. t 
Najsibo fu v Ameriki, ali kje drugje. Z demokracijo se nam i 
je dajalo pogum, se nas j e bodrilo k žrtvam, in gorie vladi, < 
ki bi rabila demokracijo za slepilo. Predsednik Wilson je j, 
izjavil, da po tej vojni se bodejo prebudili narodi ter bodejo < 
odpravili vse starinske razmere, ki so narodom toliko ško- j 
dovale pri njih vladah. Zato je vsaka vlada pametna in P*«- r 
vidna, če bo posnela iz bogatih skušenj vojne in. ufavnala , 
razmere tako, da se upelje iskrena demokraqija' tega dela r 
pričakujemo od raznih vlad tekom leta \9J20. Vsi državljan- \ 
ski krogi bodejo pri tem pazili na svp)č vlade, in ko pride j 
dan obračuna, to je november me$et prihpdnjega leta, bo- j 
aejo dajali oni, ki so na odgovornih mestih, odgovore. j 

Kakor so reforme potrebe i ti koristne ne samo za de- c 
lavce ampak tudi za vse druge sloje, ki tvorijo državljan- f 
stvo, tako pa je radikalizem škodljiv in pogubonosen za ves j 
narod. Strašen vzgled ljudske podivjanosti, nestrpnosti, fa- j 
natizma imamo danes v Rusiji, kjer so tudi delali reforme, j 
toda brez srca, brez pameti, brez Boga. Od enega konca do s 
drugega obširne, nekdaj rodovitne Rusije ni danes druze- t 
ga kot morja bratske krvi, brez svobode, brez demokraci- t 
je, pač pa z lakoto in grehom. Ni svobode, kjer vlada brato- |< 
mor, ni demokracije, kjer si ena peščica fanatikov lasti via- j 
do nad ostalimi državljani. Blazni nauki, kot jih trosita ži- t 
da Trocki in Lenine niso namenjeni za druzega kot da se € 
nahujska brata proti bratu. Krist, ki je dejal: Ljubi svojega v 
bližnjega koh samega sebe, je odpravljen danes v Rusiji,^ na r 
mesto vere je vpeljana svobodna ljubezen, ki je pa v resni-^ 
ci suženjska, kajti v svobodni ljubezni je človek suženj naj- d 
nižjih strasti. Namesto bratskih rok in pomoči imajo danes r 
tam roke z nožmi in bodali, ljulstva se je polastil strašen p 
fanatizem, ki ne pozna nobene boljše človeške strani več. r 

Edino s čimur se človek potolaži je, da take stvari ne n 
morejo dolgo trpeti. Mi imamo mnočo zaupanje v bodočnost s 
slovanske Rusije, ko se enkrat reši židovskih trinogov, ki v 
so danes uklenili v živinski jarem pohote, klanja in divjih p 
btrasti. Se bo vstala narodna Rusija, nedosežna Rusija inbo v 
vodila svoje brate Slovane k zmagam napredka, civilizacije, h 
kulture in vstajenja! Francoski narod je bil na višji stopinji g 
kulture kot ruski tedaj, ko je začel revolucijo leta 1789, to- r 
da kljub krvavim orgijam, ki so mogoče presegale ruske or- n 
gije, se je otresel suženjstva nizkih strasti in se streznil. z 
Danes je F.rancija mirna, napredna, zadovoljna, in da s so- r 
cijalističnimi in radikalnimi elementi, ki hujskajo brata, ni- s 
ma ničesar opraviti, je francoski narod sijajno pokazal pri | 
nedavnih narodnih volitvah, katerih se je vdeležil ves fran- ( 
coski narod in prepodil boljševiške hujskače iz državnega s 
zbora. Od 116 socialističnih poslancev v državni zbornici, ti 
jih je ostalo komaj 30. Kadar narod govori, tedai se zpozna k 
resnica. Francoska revolucija je trajala do malega 10 let, " 
p red no se je narod streznil, in upajmo le, da bo ta doba kraj ]< 
ša v Rusiji, da tudi Rusija dobi svoj kruh, napredek in svo- j; 
bodo. z 

Konečno pa poglejmo še nekoliko okoli sebe, kaj nam C 
prinaša novo leto. Skofo smo prepričani, da se v letu 1920 k 
odloči tudi naša usoda. Vojna je bila zaključena, mirovni o 
poslanci v Parizu so se razšli, toda jugoslovanskega vpra- d 
Sanja niso rešili. Poslanci miru so bili prenervozni, prestra- l 
h o petni menda, da bi dregnili v sršenovo gnezdo. Skoro en s 
milijon Jugoslovanov je prišlo proti svoji volji v italijansko J 
sužnjost. Kaj smo hoteli narediti? Dvigniti se takoj proti u 
orožja polni Evropi in spraviti zasužnjene brate pod Ju go- v 
sfavjo? Ne, kazalo n ker je bila sila prevelika proti nam in v 
bi podlegli v ne-enakem boju. Mnogo pa nam je škodovala $ 
nespametna gonja o oblik i Jugoslavije. Chicaški preroki so t 
zatrosili med narod strup s tem, da so vneli prepir o "repu- n 
bliki in kraljevini", ob času, ko še nobene Jugoslavije ni n 

i. ̂ if • ̂  JL i - - .-' A 
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bilo, in dočim so si bili v laseh z monarhij , je pa Italijan 
škodoželjno režeč se odrezal masten kos naše dežele, kjer 
ni zdaj niti republike niti kraljevine, ampak laika kultura. 

* Rojaki vidijo, da prepir med narodom narodu vselej škodo 
prinese. 

0 Leto 1920 bo odločilno za Jugoslavijo. Ako ne zlepa, Se 
c bo zgrda v tem letu odločilo čegava je Reka, Dalmacija, če-
* gava je Istra, Logatec, Postojna,, Gorica in Trst. Na sramo-
Q to smo morali sicer doživeti, da še je našlo par Jugoslova-
- nov, ki so zatajili Trst in ga mirne duše prepustili Italija-
! nom, toda kdo se je zmenil za te narodne podrajalce. Odločil 

bo narod v domovino. Tako kot je sedaj ne more ostati. Mi 
= vsi upamo, da bo leto 1920 prineslo zjedinjeno Jugoslavijo, 
t. da se da Lahom kar je laškega, Jugoslovanom kat je jugo-
. slovanskega. 
' V ta namen moramo vsi delovati v letu 1920. 
i* ^ 

TALIJANI IN JUGOSLO-
VENL 

Rimska "Tribuna" objav-
i Ija govor, ki ga je imel pre-

tekli teden znani italijanski 
državnik Giolitti pred svoji-
mi volilci v mestecu Dronore 
v Piemontu li njegovega go 
vora posnemamo te-le zani-
mive odstavke: Rekel je med 
drugimi: Dne 9. avgusta 1913 
ko sem bil ministerski pred 
sednik, mi je minister zuna-
njih del di San Giuliaoo pos-
lal brzojavno obvestilo, da je 
Avstrija izrazila namen pri-
četi vojno proti Srbiji. Tak-
rat sev odgovoril na to obve-
stilo takole: Ako Avstrija 
nastoji proti Srbiji, je jasno, 
da nas zvezda Avstrijo ne ve-
že. Avstrija" bi to storila na 
svojo pest. Tro?veza in\a sa-
mo obrambni značaj. Italija 
bi morala Avstriji pomagati 
samo v slučaju, ako bi bila 
napadena. Ker pa v tem slu-
čaju hoče Avstrija napasti i 
Srbijo, ne more biti govora o j 
obrambh Potrebno je, da se j 
to pove Avstriji na docela 
jasen način in želeti je, da bi 
tudi Nemčija skušala prego-
voriti Avstrijo, naj ne prične, 
te skrajno nevarne pustolov 
ščine. Na ta način se je pre-, 
prečil in izbruh vojne leta 1 

1913. Leta 1914, se je ponovi 
la ista stvar Avstrija je napa j 
dla Srbijo in jaz sem dosled-! 
no svojemu tališču 1. 1913' 
takoj izjavil, da se mofar^ta-; 
lija proglasiti za^^aemalno. 
štiri me^ec*»kasneje je ta-1 

kratiiUvnnister zunanjih del 
Softnino pričel z Avstrijo di-
plomatičnia . pogajanja, na 
podlagi člena 7. trozvezne po 
godbe, ki je določal, da se 
mora tako Avstrija kakor 
Italija vzdržati vsakršne oku-
pacije balkanskega ozemlja 
in da ima, ako ena izmed nji 
ju izvrši kakoršnokoli, četu-
di začasno okupacijo, druga 
pravico do kompenzacije. Ta 
pogajanja so trajala do 3. ma 
ja 1915. t. j. do dne, ko je 
italijanska vlada izjavila Av 
striji, da smatra njene ponud 
be za nezadostne in da vsled 
tega odpade vsako upanje za 
jsipdraEum. Obenem je tudi 
izjavila, da je odslej ne sma-
tra več vezano in je obenem 
odpovedala pogodbo v troz-
vezi. Nato je izbruhnila voj 
na. Jaz sem bil trdno prepri-
-£an, da bo vojna trajala zelo 
dolgo. Takisto sem bil mne-
nja, je Avstro-Ogrska Že 
po svoji naravi obsojena k 
razpadu, že vsled ljubosum-
nosti med Avstrijo in Ogr-
sko, še bolj pa zato, ker se je 
vedno večal proti njej odpor 
podjarmljenin narodov: Slo-
vencev, Runlunov, Hrvatov 
in Italijanov, ki so tvorili ve-
čino prebivalstva. V slučaju 
rasula bi se italijanski del 
monarhije lahko brez težave 
združil z Italijo. To so bili 
razlogi, ki so me vodili, da 
sem se izjavil proti vstopu 
Italije v vojno. — Nato je 
Giolitti razpravljal o london-
skem paktu in o kobariški ka 
tastrofi. Dotalcnlvši se reš-
kega vprašanja je izvajal: 
"Vsakega Italijana mora bo-
leti srce., da se odreka itali-
janski Reki pravica, da se 
združi z materjo domovino. 
Odgovornost za sedanji ža-
lostni položaj mora nositi 
ono ministerstvo, ki je v lon-
donskem paktu z dn 26. apri 
ta 1915 izrečno pripustilo, da 
se Reka izroči Hrvatom, t. j. 
Jugoslovanom. Ta žrtv, ne-
upravičena, ker dopriaešena 
v trenutku, ki bi bodoči za-
veznici Italiji ne odrekli ni-
česar, je prvi izvor danaSnjih 
teškoč. Zmaga je nam n* klo 
nila varno mejo in združila z 
materjo domovino trentinske 

in tržaške Italijane. Vsled ge 
ografičnih ozirov pripadejo 
naši državi nekatere narodno 
sti, ki ne govore našega je-
zika. Naša dolžnost l̂ o, pošto 
pati ž njimi tako prisrčno, 
da ne bodo imeli nikoli povp 
da obžalovati, da so postali 
italijanski državljani . 

Govoreč o fingncijalnem 
vprašanju ! Italije, je Giolitti 
izvajal med drugim: "Pred 
vojno je znašal naš državni 
dolg približno 13 milijard. 
Sedaj imamo dolga 34 mili-
jard. Kolikor je mogoče dog-
nal, bo znašal letni primanj-
kljaj v proračunu za leto 19-
19-1920 okoli dve milijardi 
750 milijonov. Letni primanj 
kljaj v ' proračunih, ki bodo 
sledili tekočemu, bo pa zna-
šal najmanj 4 milijarde lir. 
To dejstvo je najboljše meri-
lo za to, kako ogromno odgo 
vornost morajo nositi oni, ki 
so zapletli Italijo v vojno, 

i Svetovna vojna je izpreme-
! nila vso Evropo v geograf-
!skem oziru, in .ustvarila na 
razvalinah velikih cesarstev 
več malih držav, s katerimi 
je treba sedaj računati. Dr-
žave z monarhistično vlada-

'vino se nahajajo sedaj v 
manjšini izpjemenile pa so 

! se tudi vse politične, socijal-
ne, (gospodarske in finančne 

j vrednote. Napočila je torej 
I popolnoma nova doba v zgo-
odvini Človeštva. Gorje nam, 
ako ne bi upoštevali velikih 

! sprememb, ki so se izvršile 
1 iti ako bi se hoteli držati še 
starih smeric. Storiti se pa 
mora vse, da otane mir tra-
jen in zanesljiv. Politika, ki 
bi vodila do nove vojne, bi ob 
sodila na smrt najmanj dva 
milijona, naših sinov, Italijo 
pa na nadaljnih petdeset let 
gospodrske izčrpanosti, ti-
den iyned najmočnejših med 
naro( fnih Činiteljev za vzdr-
ževanje miru bo mednarodna 
sloga ki jo bo jačala Zveza 
narodov". 

o — 
Popis zalog kož in usnja 

ter zapora tega blaga. Cene 
usnju so tekom zadnjega le-
ta nečuveno poskočile, da je 
postajala preskrba prebival-
stva z obutvijo vsak dan te-
žavnejSa. Podplati, ki so stali 
pred enim letom nekaj Čez 
20 kron, so imeli zadnje dni 
že ceno 130 kron kilogram, j 
Ista je bila tudi z vrhnim us-
njem. Vzrok, da so se cene 
usnja tako n e ž e n s k o navile, 
je bil iskati v verižništvu tiho 
tapstvu in v zakotni trgovini. 
,Da napravi konec tem nez-
nosnim razmeram je odredf-
la deželna' vlada popis vseh 
zalog surovih kož ter vseh 
vrst usnja,1 Istočasno je sta-
vila zaloge pod zaporo. Pri-
tem je prišla na sled najraz-
no vrstnejšim verižniškim 
mahinacijam ter odredila 
aretacijo večjega Števila ve-
rifnikov. . 

Imenovanja in spremembe 
v diplomatski službi. Vlada 
je zaprosila ministra zunan-
jih del dr. Trumbiča za svet 
o novih diplomatskih imeno-
vanjih in premestitvah. Go-
vori se, da se še ta mesec re-
ši vprašanje o imenovanju 
naših poslanikov na Dunaju, 
v Varšavi, Budimpešti, Ma-
dridu in Berlinu. Istočasno 
bodo imenovani tudi general 
ni konzuli v inozemstvu. Via 
da je imenovala za predsta-
vitelja države v Kolnu dr. Ni 
kolo ManoJoViČa, bivšega 
avstro-ogrskega konzularne-
ga uradnika. 

Tiskarska stavka v Dalma 
ciji. Zaradi stavke tiskarjev 
ki nikakk ne kaže, da bo 
spor z lajiniki tiskarn kmalu 
rešen, jf uprava dnevnika 

r , ' ' r 
ni rati Ji g t I ] nrsi v^ lifttfl (a 7111 fl 
odpustila uredniško in uprav 
niškoosobJe^V vse j { Dalma- I 

ku. V Splitu so tiskarne°zapr 
te in nekoliko tiskarjev je l e 
odpotovalo drugam. Meščan- I 
stvo Splita in sploh vsa Dal- I 
macija zelo težko občuti po- I 
manjkanje lokalnih listov. 
Prebivalstvo-je nezadovolj.no I 
se tem, da se tiskarji in last- I 
niki tiskarn ne morejo zedi- I 
niti, zlasti v času, ko Italijan- I 
ska propaganda neumorno I 
deluje z denarjem živili in I 
časopisi. I 

RADI ODHODA v saro domovino so I 
proda lep« hila v Newburgu na Rose- I 
wood Ave. V hiii je elektrika, plin, I 
ima 8 sob, velik lot. Cena }e $2800. I 
Oglasite se pri lastniku na 1372 East • 
49th St. (2) I 

NAPRODAJ JE HIAA sa dve družini, I 
9 sob, velik lot, rent $4$ na mesec. Hi- I 
ia se nahaja na 52. cesti blizu S t I 
Clair Ave. Cena $4300, takoj ..1500. I 
Oglasite se na 4310 Superior Ave. ali I 
na 2412 St. Clalr Aue. (1) I 

VOŠČILO \ 
Srečno in veselo novo leto fi 

voščim prfja>eijem i n odJe" 
malcem harmonik ter se jim I 
tudi v nadalje priporočam. J 

Anton Mervar, 
15218 Holmes ave. Cleveland 1 
Col lin wood 150 J 

N I Z K E C E N E 
Cene kronam so tako nizke, I 

da skoro ne morejo biti nižje. J 
Izrabite to priliko, ako name- ] 
ravate poslati svojcem kako po- I 
moč ali plačati kak dolg. Vsaka J 
pošiljatev potom moje tvrdke ] 
je popolnoma varna pred izgu-
bo. ' 

ioo Kron za $ 1.30 
200 Kron za $ 3.50 
500 Kron za $ 6.00 

1000 Kron za $ /1.75 
5000 Kron za $ 58.00 

10.000 Kron za $115.00 
25.000 Kron za $285.00 

50 Lir za $ 4.50 
100 Lir za $ 8.75 
2co Lir za $17.00 
500 Lir za $42.75 

1000 Lir za $85.00 

POTOVANJE. Parniki s sta-
rokrajskimi potniki zopet red-
no odhajajo vsak teden. Kdor 
želi potovati naj piše ali pa pri-
de na moj naslov. Prostor na 
parniku se lahko dobi. 

POTNE LISTE preskrbim 
oaim ki nočejo sami imati tega 
posla. 

PRENOČIŠČE: Ako hočete 
imeti snažno, udobno in varno 
prenočišče po nizki ceni, ko ste 
New Yorku, se oglasite v mo-
jem uradu; nič zato, ako ste 
karto kje drugje kupili. Posre-
čilo se mi je namreč dobiti pri-
merno tri-nadstropno poslopje 
za prenočišče za potnike. 

LEO ZAKRAJŠEK 
70 — 9th Avenue, 

NEW YORK, N. Y. 

Prvi in Edini Slovenski 
Doktor 

Ophthalmologije 
Zdravi slab pogled, glavobol, ner-

voznoat itd. s očali in oftalmologisko 
metodo. 

Uravna krii pogled br#z operacije. 
Ako rail očali dajo dober pogled to-

da ne olaj&ajo glavobol in nerroznost 
to Je dober dokaz, 'da nimate pravih 
oSal. Pojdite k oftalmologistu, da Vas 
popolnoma preide ter ozdravi vaie 
oči. Pazite na vaie oči s tem, da Jih 
daste preiskat ob pravem času. Glavo« 
bol, nervozno«t itd. povzročijo slabe 
oči. Ako imate slab pogled in ne dobite 
pravih očal ter oftalmologikalni trit-
ment, iivci v očesu postanejo mrtvi in 
vi zgubite vai vid popolnoma. 

L. A. STARCE 
DOCTOR of OPHTHALMOLOGY 

5391 S t Clair Ave. 

URADNE URE: 
od 10 do 12 
od 2 do 4 
od 6 do 8 
ob nedeljah od 10 do 12 

i KJE i: 
(g) < A « 

f dobite najboUši slado- 9 | 
® ' p mehke P»j*Če? g t 
# ' V lekarni " š t t 

i F. BRAUOJCH, f \ 
§ 1383 E 55th STREET # f 
m vagal St. Clair Av«. @ « 

• t x_ _ j n V 2 j i ločna postrežba. ^ ^ H IKJf 

I Wte,̂ R*Dlf?KMNAMr"aj^^el setn°inno ({^Shi 

I lir zr^Ci?^*^^"'^ u^dobJfa^gl J ^ S I 
ko naredim'za vas. Nikar ne zapravjafte ve£ C f l r K - \ 
časa, ampak pridite danes k meni. Nasvet ie v 

I zastonj. 

AU TRPITE NA 
KRONIČNIH, NERVOZNIH, KRVNIH, KOŽNIH ALI KOMPLICI^H 
RANIH BOLEZNIH, aH pa imate ŽELObCNE, ODVAJALNEINJB-1 

• TRNE NEPRILIKE, ali imate mogoCe REVMATIZEM, BOLECInS 
• V HRBTU, GLAVOBOuSlpRTjE , V I T O ^ V ^ A L I PA 

TAR V GLAVI, NOSU ALI GRLU. Ce je tako. toda) se poav»taiSi l 
menoj, kajti imel sem priliko z uspehom zdraviti vm to bolezal. P<kJ 
dal vam bom tvoje pošteno mnenje glede vaiega zdravja, potem k o l 
vas akuratno in natančno PREISČBM in vam povem kaj morem nSM 
redniti za vas. VPRAŠAJTE ME SEDAJ, KER ODLAŠANJE J] 
LAHKO PREPOZNO. ' ^ f l 

POMNITE PREISKAVA JE ZASTONJ. ' | 

I m DR. KENEALY T a ? | 
647 Euclid tve. Second Flow, Cleveland, OhioJ 
OmNewidea Republic Bldg. 2J5 

' ' ' P̂ T • ^ "-rk vjj 

Povečanje slik in zaloga vsakovrstnih okvir- 1 
jev za slike. Solidno delo! Točna postrežba! | 

JOSEPH SKUPEK 
1032 E. 70th Street, Cleveland, a ] 

VABILOna VESELKOl 
KATERO PRIRBDE • 

društva Slov. Nar. Doma 
VA SILVESTROV VEČER IN NA NOVEGA LETA 

DAN, V LASTNIH PROSTORDL 

NA PROGRAMU JE: I 
srecolov, metanje obročkov in vrtenje kolesa m 
sreče. Mnogo krasnih dobitkov bode na raspih ^ 
lago. Vršila se bode tudi dražba prašičeve glaj| 
ve in še drugih predmetov, vzlasti krasnega 
llrta za piano, katerega je darovala ena n a K 
rodoljubnih žensk. 1 

V kleti se bode dobila hladilna pijača za I 
žejne in prave kranjske klobase z zeljem za la-
čne. Pa tudi še kaj druzega za naše vrle ženske 
in dekleta bode na razpolago. Ni se pozabilo na 
plesa željno mladino, ter bo igrala znana iz-
vrstna godba "Bled" po katerih taktih se bodel 
lahko vrtelo, da bode veselje. Na Novega leta 
zvečer se bode vršilo žrebanje srečk, ki so se l 
zadnji čas prodajale. Ne pozabite prinesti šabo 
Vaše srečke kajti srečni dobitelji bodo dobili 
dobitke precej po žrebanju. 

Kedor želi te dni imeti resnično zabavo naj 
ne zamudi posetiti te veselice. Na svidenje v 
Slov. Nar. Domu na Silvestrov večer in Novega I 

Z najobilnejši vdeležbi Vas vabijo ~ j 
DRUŠTVA S. N. DOMA. 

^ ^ h ji 
xa dobre ferl]« po prari ceni. 
noikih bi ženskih gorkih £evl|«v Icr rahariMO 

II ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^ lUUfl*l aClISIII |ll UHIVIII Wvl|| V« 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ B B U j j l uustoaj. 
n f 
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•/«trm prikazan ia povzroča 

H r a t mnogo bolečin, trpljenja • Nekaj tac«** le. kar n« • t a iznebiti tako hitro kakor 
•razen ako storite to, kar j* # 
mnogo drugih: Vzemite t 

1 i 
• m a ' s I 
|ai*am for Lunfi | 
B r Balzam za pljuča) v zdra- t • kalija, prehlada, hripavosti, M j • b oteškoianafira dihania. ran- w 

It: ', . • »->11-» • , 
PVratu in snakoitarnem po- g * 

^ ^ H n j u . Peekuaite steklenico 3 
•Dobite ga v Vali lekarni. J . 

H p s otroka in odrasla. Cans ff 
| l o davka, ali BOc in 2o davka, g 

^ ^ ^ ^ H E f ' iral t ? 

• rabite v hiti zaneslji-
Helavca za vsakovrst-

Himbersko delo, potem 
K i t e pri vašem sta-

^ B o b r o znanem prijate-

BGeo. A. Lorentz, 
• 2 0 3 Superior ave. 

ttjemam vsakovrstna 
Krila, postavljam kopa-

•vsakovrs tne sinke, bol-
H m a paro, za vročo vodo 

| in najnovejše vrste 

\ NIZKE IN DE-
BARANTIRANO! 

• p Phone Rosedale 5224 
K i I lili H III ' | 

JMHp A 

Bntional Drug Store I 
^•VENSKA LEKANA 

H f f S f Clair a ^ m ^ : ^ ' ! 
Kosebno skrbnostjo izdclu-
•wdravniske predpise. V 
H | imamo vse, kar je treba 

H K b o i j š i lekarni. 

zobozdravnik 
K ST. CLAIR AVENUE 

Iwadne ure: 
I od 9. gjutraj 

d o 8. z v e č e r . 

I v n e d e l j o o d 9. d o 12. 

•tovori se slovensko in 
hrvatsko. 

objaVa 
K § s dr. Mir, it. 10. SDZ. Bilo i« 

^ K r a t na rednih sejah povedano, 
• 4 otrok ne aprejema nobenega 

^ ^ B a ; to pa zato ne, ker ae kri i 
gjfie. Otroci pridrvijo v prostore, 

I ^ ^ B v r l i seja, in n* ta natin ne ka-
• e g a kot otroke najprvo odpravi-I^^KFae lele seja lahko otvori. 

• K l a h k o aprevidi, da to ni pra-
• U t o je Slan zadržan, da s« se)« 

• udeležiti, naj platilno knjiii-
• g č m u Članu dru-
B t o , kar se je na 
Hdite torej, da ae 
• nobenega aaes-
• ne, kakor ne pri 
• ima taa plačati 
• vsakega meseca. 
H i tudi opozoriti, 
H i S. D. Z. je bilo 
• k i je štirikrat v 
H i , bo izobčen iz 
H e j i 7. dec. ae je 
Htnov, ki se selijo 
• drugo, da to na-
• tajnika ter po-

Hr ae nebo po tem 
H i a podpora. To 
H e , ampak tudi za 
H in sestre! Uva-
• r i svojo dolžnost 
• e n redu. J 
• i š e , da z novim II 
• svoje otroke v 11 
• vam ne bo tre- I ' 
•urencih. Svoji k I 

R f e S ^ * » p r e j m e n a 
•o in stanovanje auiu 

• r j , . . i 151 I 

Sakser, 6104 St. Clair ave. 
dobite seda) lahko krasni 
Slovensko-Amerlški koledar, 
kot ga vsako leto izdaje ured 
ništvo "Glas Naroda". Kole-
dar je letos obširnejši kot dru 
ga leta ter ima jako zanimi-
vo vsebino. Krasijo ga šte-
vilne slike. Koledar je jako 
poceni ter velja samo 40 cen 
tov. Oglasite se takoj, dokler 
traja zaloga. 
Naprodaj je čedna hiša za 
dve družini, v jako dobrem 
stanju. Se proda poceni radi 
odhoda v staro domovino. 
1580 E. 41st St. *1 

Stare, oble-
dene obleke 

in suknje , 
prebarvamo, 
da zgledajo 

kakor nove. 
Ako imete staro suk-
njo ali obleko, da je do-
brega blaga a barva 
že bolj slaba, ali pa bi 
raje imeli drugo barvo 
prinesite jo k nam 
barvati. Čudili se bode-
te kako fino mi pre-
barvamo. 

Mi barvamo, čisti-
mo, predelamo in za-
krpamo vse obleke, 
čistimo tudi moške 
klobuke. v j 

franki 
CLEANERS 
/ 

s 

1361 E. 55th St 
Rosedale 5694 Central 

ODPRTO ZVEČER. 

I Dr. J. B. ŽUPNIK,! 
ZOBOZDRAVNIK. 1 

6127 St Oair Ave. 
N a d GrtKnovo trgov ino . 

U r a d n e ur« 
8 : 3 0 z jutraj d o 8 . i v e č o r 

Vehajte plačati rent. 
POTUJTE SVOJO HlflO RADI 

VAAIH OTROK. 
VM m n i P'iiatell John JCoya,. 

it fo Upravitelj oddelka z« pr6-
lajanje zemljišt od The R. P. 
:iark Land Co. 

Vpralajte 
Vir. KOVAČICA za nasvet 

Oa J« sedaj * R. P. Clark Land 
Zc. na 501 Bangor Bldg. »42 
»roepect SL 

Telefon Proepect S16 

Lake Shore Banking 
y & Trust Co. 

ST. C L A I R AVE. V O G A L 5 5. C E S T E 

Poiiljamo denar v staro domovino točno in 
hitro. Vsaka poiiljatev je jamčena. Prodajamo 
iifkarte. Pomagamo dobiti legitimacije, pase. 
Plačamo od hranilnih vlog 4 proč. obresti. Pilite 
za nai Jjne informacije slovensko ali hrvatsko. 

J. B. MIHALJEVIC. 

upravitelj inozemskega oddelka. 
t . < 

V S Q 
j w /(MT* 

J b I a 
vJM m 

m 

^ ^ ^ ' č . 
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Nič več napak v 
računih odjemalcev 

. Nit vet napak v številkah — ne bo treba vet "razlagati*, te 
ate odjemalcu preveč računali, te zratunate račun na Burroughs 
številnem atroju. In dotim varujete koriat avojega odjemalca, da 
mu ne ratunate prevet, varujete tudi avojo koriat, da ne ratunate 
premalo. •,'"> i _ , % -<< 

Trgovci cele-dežele, najaibo v katerikoli poalu, ao ai nabavili 
Burrough številni stroj, kajti on jim prihrani odjemalce ~ po* 
maga v njih trgovini, v mnogih slučajih imajo ta atroj naravnost 
nk kaundru, kjer ga odjemalci vidijo. To je znamenje, da hote tr* 
govec polteno poalovati a svojimi odjemalci. 

Mi vam bodemo z veseljem pokazali koliko vam koristi Burro-
ughs Številni atroj v vašem uradu ali trgovini. 

Addln|-Boohhe«plng~Calculatlng 40 ^Machines 

D u r r o u g l t s 
203 ROCKEFELLER BLDG. CLEVELAND, OHIO 

Main «754 Central« 871 

/ f % H 

Kadarkoli hočete poslati denar v staro domovino, pridite najprvo k nam. Na-
še cene so vedno najnižje. 

't * 

PAROBRODNI LISTKI 
Mi prodajamo tikete za vse prekomorske črte ter vam pomagamo dobiti vaie 

potne liste. 

4% OBRESTI NA HRANILNE VLOGE. 
The Cleveland Truat Co. je velika banka, znana radi svoje finančne moči, iz-

vrstne službe in poitenega poslovanja. 
Mi imano može v naših raznih oddelkih, ki se lahko pomenijo v vaiem last-

nem jeziku. 

„ C & t * 

Premoženje nad $85.000.000.00 

GLAVNI URAD: EUCLID AVE. IN E. 9th STREET 

. ' ' : v 'L, p'v; .* 
PODRUŽNICE: 

SL CUdr A r e . 4 0 . cesta W. 25th SL in Franklin Ave. 
Detroit Ave. in W. 117th Street Woodland Ave in E 22nd 8t 
Detroit Ave. in W. 101 St. Broadway iV E. 84th 8t 
Euclid Are. in ft. 105th St. »roaoway m E. 84th SL 

. . ' " • 

IN DVANAJST DRUGIH PODRUŽNIC 
• ' « ' 1 '.' i"-'" 1 > '' . • j 

/ ' ' , , " ' • / l X- ' • u 

te&JLLfo p r h a v a za $1.00 
H j kol"', l i n i o . l r . k>| ) . j a b b « l M . n , ali kolika U ta aka^ll 

T I W ^ Nikar ne zgubite upanja, ampak pridite k meni 
Jaz zdravim vaakovratne špecialne bolezni molkih in Senak, zajedno pa bol«ni krvL kole lelodca, 

oblati, jeter, pljut, milic, aret nosu In grlu. S pomočjo X iarkov. elektrlcitete in mojega najbolj modernega 
zdravljenja, bodete postali boljtl v najkrajšem mogotem taau. 

Pri nas ni nobenega ugibanja. 
Skrivnost mojega uapeha je moja akrbna metoda prelakave, da dolenem, kaj vaa boli. laz rabim X larke stroj, mikroskop in kemitnd analizo ter vae znanstvene metode, da pronajdem vzrok vašega trubla. 

Ali ste slabič? Pridite k meni, ia z vam pomagam! 
Moje poaebno proutavanje metod, ki rt rabijo na evropskih klinikah v Berlinu, Londonu. Dunaiu Pa-

rizu in Rimu in moja dvajaetletna skušnja v zdravljenju akutnih in kronitnlh boleznih molkih in ieiwk mi 
daje prednost pri zdravljenju in moji uapehi ao bUI jako zadovoljivi. 

Jaz rabim veliko krvno sredstvo 606 in 914. 
Vse zdravljenje absolutno brez boletln. VI ae lahko zaneaete na polteno mnenje, polteno postreibo in 

naibojše zdravljenje za ceno, ki )o morate platati. m 
Ce je vaša bolezen neozdravliiva* vam takoj povem. Ce je ozdravljiva, bodete ozdravili v najkrajšem 

čssu. Govorimo alovenako. ' ' 

D O K T O R B A I L E Y " Š P E C I J A L I S T " 
5511 Euclid Ave. blizu 55. ceate Room 222. Drugo nadetropje. Clmland O h I« 

Uradne ure od »:30 zjutrai do 8. zvečer. V nedeljo od 10/do 1. «."»««• 
3 t r i i l » V ' < u , j j a z u . i . • . fr jp / ^ s . n 

SLOVENSKI POGREBNI ZAVOEflN TOČNA POSTREŽBA Z BOLNIŠKIMI V0ZL 

Ccnjenbn 
in društvom se pripo-

• ročamo za vodstvo po 
grebov. Točna, lep« 
in poceni postrežba v 
vseh slučajih. Na ra*-
polago imamo udobne 

I bolniške vozove za 
prepeljavanje bolni-
kov iz bolniinice ali 
v bolnišnico. Odprto 
noč in dan, dpbite nas t 
lahko vsak čas. 

Se priporočamo na-
klonjenosti rojakov. 

ZAKRAJŠEK & KAUŠEK 
slovenska pogrebnika in balzamista. 1105 Norwood Rd. naspr. sL cerkve sv. Vida 

PRINCETON 1735 W RfiSRnAT R 

Hej, ta je delo za vas! 
Vsem onim, ki izdelujejo doge. Ku-

}il aem 90.000 hraatovlh dreves v Ken-
ucky in sedaj potrebujem 250 Izdelo-
valcev dog ter 25 formanov, da mi 
»omagajo pri tem lesu. Drevesa ae na-
iajajo v gorah, kjer nI nobenega blata 
iobene mrzlice in nit moakitov. Mole 
»ne, ki jih nlatam vam garantirajo 
Ia več zaalužite pri meni brez ozira, 
ije ln kaj delate sedaj, ker lahko de-
ate vsak dan, v delju ali aolncu v teh 
craanih gorah Kentuckya, dotim mo-
ete v južnih gozdovih delati aamo pol 
lasa. c e oetanete pri meni 4 meseca, 
ram povrnem ielezniško vožnjo, in te 
>ronajdete, da ni vae rea. kar pilem, 
edaj vam vrnem vse atralke, ko pri-
lete sem In preištete. Pridite v HA-
ZARD, KENTUCKY, kjer me bodete 
lobili pripravljenega, da vaa pripua* 
im k delu. H. KRAMER. Hazard, Kea-
uchy. ( 1 « ) 

POZOR, ROJAKI! 
Naznanjam, da popravljam radiator-

e pri avtomobilih, fenderje, luti ter 
enke za gaaolin. Naše delo je prve vra-
e, točno Tn garantirano. Cene so zmer-
le. Se vam pri porotam aa obiia naro-
ila. 

General Auto Radiator 
Repair C t , 

^ 1 2 tt* G a p ^ n ^ 

T- • 

Ali veste? 
# 

Da smo mi v zvezi z vsemi večjimi banka-
mi v JUGOSLAVIJI? 

Da mi pošiljamo denar v te dežele po 
najnižjih dnevnih cenah in garantiramo vaš 
denar. 

Tbe Lorain SL Samgs & Trust Co. 
Vogal Lorain^* in Fulton Rd. 
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Toda kmalu je prišla zo-
pet k sebi, in zahvaliti se je 
morala pazljivosti svoje so-
sede, ki se je sklonila nad 
njo. Bledega obraza je odpr-
la svoje oči, v katerih so se 
njene solze mahoma posuši-
le. Radovedno pogleda proti 
mlademu možu, ki ie Se ved-
no nepremično stal v dvora-
ni v sredi splošne razburje-
nosti, in ko se je konečno po 
legel ves nemir v sodniji, je 
ime Ordener Guldenlew se 
vedno odmevalo v njenih uše 
sih. Bolestnega obraza je 
opazila, da nosi Ordener eno 
svojih rok v povojih, ,in da 
so njegove roke zvezane; 
opazila je, da je njegov plašč 
strgan na več krajih, in da 
njegov zvesti meč nič več ne 
visi ob njegovi strani. Niče-
sar ni ušlo njenemu pogledu, 
kajti oko zaljubljeno je ka-
kor oko matere. Njena polna 
duSa je odhitela njemu na po 
moč in v celi dvorani je Ethel 
videla enega samega moške-# 

Polagoma je v dvorani zo-
pet nastal mir. Predsednice 
nadaljeval s preiskavo proti 
podkraljevemu sinu. Moj 
lord baron", reče s tresočim 
glasom 

"Jaz nisem "lord baron" na 
tem mestu," odvrne Ordener 
s trdnim glasom. "Jaz sem 
Ordener Guldenlew prav ta-
ko gotovo kakor je ta tukaj, 
Joan Schumacker, bil nek-
daj grof Griffenfeld." 

Predsednik se obotavlja za 
trenutek, potem pa nadaliu-

t: uDobro, Ordener Gulden 
v, ali ni mogoče, da so vas 

pripeljali sem radi kake ne-
srečne pomote? Uporniki so 
vas naibrž dobili v svojo 
oblast, ko ste potovali po de-
želi, mogoče, so vaa prisilili, ; 
da ste se jim pridružili proti 
svoji volji? in na ta način si j 
razlagam dejstvo, da se sedaj 
nahajate v uporniških vr- , 
stah.f 

Zdajci se dvigne privatni 
tajnik: "Plemeniti sodniki, 
že samo ime podkraljevega 
sina je garancija dovolj, da 
je prost vsake krivde. Baron i 
Ordener Guldenlew na no-
ben način ne more biti upor- i 
nik. Na§ prejasni predsednik 
je dal dovolj pojmljiv vzrok, i 
zakaj se baron Ordener naha 
ja med uporniki. E/ina na- : 
paka, katero je plemeniti ujet 
nik naredil je, da že ni prej 
omenil svojega imena. Zato-
rej mi zahtevamo, da se ga 
nemudoma spusti na svobo- i 

Hjdo, da se vse obtožnice proti 
njemu odstranijo, in obžalu-
jemo le, ker je moral sedeti 
na isti klppi z zločinci in 
Schumackerjem." . i 

"Kaj nameravate naredi- i 
ti?" zakliče zdajci Ordener < 

"Privatni tajnik," odvrne 
predsednik, "je umaknil vse 
obtožen proti vam.,, 

"Moti se mož," pravi Or-
dener s. čistim in jasnim gla- j 
som. "Jaz edini izmed vseh 
sem tukaj, ki bi moral biti to-
žen, sojen in spoznan kri-
vim." Potem pa preneha za 
trenutek in pristavi z manj 
odločnim glasom: "Kajti jaz 
sam sem kriv vsega tega." 

"Vi sami ste krivi?" vzklik 
ne predsednik. > 

"Vi sami ste krivi?" ponav1 c 
Ija tudi privatni tajnik. \ 

Med občinstvom se pojavi 
novo razburjenje. Nesrečna 
Ethel se strese od groze. Ni 
se zavedala, da bo ta izjava 
njenega ljubimca rešila nje- i 
nemu očetu življenje. Mislila 
je le na Ordenerjevo smrt. 

"Mir naj bo v sodniji!" re-
če pred9eanik, ki je uporabil 
to priliko, da je hitro zbral 
svoje misli "Ordener Gul-
denlew," nadaljuje predsed- v 
nik, "razložite nam vse do- r 
godke." s 

Mtodi mož se za trenutek 
ustavlja, potem pa teško vz-
dihne ter spregovori sledeče r 
besede popolnoma mimo in V 
udano: " ti 

"Da, vem da čaka sramot- n 
na smrt, vem pa tudi, da bi 
bilo moje življenje lahko ja»-
no in udobno. Toda Bogu je 
mogoče brati v mojem srcu, k 
Samo Bogu in nikomur dru- n 
gemu. Pravkar sem namen- d 

| L__|( IMA JAIIkimI ta. • Xi.. 
1 jen ju. In pripravljen sem 
žrtvovati svojo kri, da mogo-

5 temčutim? da i ^ e m ^ z S c i 
J sanja. Nikar se ne čudite 
1 mojim besedam, sodniki. V 
• moji duši se nahajajo skriv-
' nosti, katerih ne morejo nik-
[ jer drugje soditi kot na dru-
1 gem svetu. Torej poslušajte 

me, in sodite napram meni ta 
ko kot vam veleva vaša vest 

' ter prizanesite tem obtožen-
| cem, predvsem pa Joan -Schu 
; mackerju , ki je tekom svoje-
' ga dolgega zapora storil že 
; več pokore kot je mogel 
- sploh kdaj slabega narediti. I 
' Da, jaz sem kriv, plemeniti 
1 sodniki, jaz sam in nihče dru 
; gi. Schumacker je nedolžen, 
' in ostali obtoženci so bili od i 
1 mene zapeljani na napačna ; 
1 pota. Jaz sem povzročil usta j 
" jo proti kralju med rudarji" ; 
1 Predsednik sodnije in pri- < 
' vatni tajnik sta mislila, da ' 
1 blaznita. Tu se pojavi človek < 

v sodniji, ki trdi, da je pov- h 
zročil ustajo, dočim sta bila I 
onadva v resnici, ki sta na-
hujskala rudarje proti kralju 
in vpletla Schumackerja v 

1 svojo nesramno zaroto. Tra-
jalo je precej časa, da se je 
predsednik sodnije zopet J 
streznil. \ 

"Vi ste krivi?" vzklikne i 
predsednik in z njim zajedno « 
privatni tajnik, ki sta se ne- h 
note med seboi pogledala. 

"Jaz, in nikar me ne po-
novno ne prekinite, gospo-
dje I Kajti mudi se mi, da kon 
Čam svojo pripoved, kajti s 
tem, da samega sebe obtožim 
operem čast vseh svojih so-
obtožencev. Jaz sem nahuj-
skal rudarje v Schumacker-1 
jevem imenu, jaz sem razde-
lil uporniške praporje ljudem 
ki so se dvignili proti kralju. 
Jaz sem jim pošiljal denar in 
orožje v imenu ujetnika na 
Munkholmu. Hacket je bil 
mol zastopnik." 

Pri imenu Hacket se nare-
di privatni tajnik kot bi gaj 
strela mrzlica. 

Ordener pa nadaljuje: 
"Gospodje, ne bom vam več 
kratil časa. Mene so ujeli 
med rudarji, katere sem jaz 
pregovoril, da se u prejo, jaz 
sam sem povzročil vso revol-
to. Sedaj me pa sodite. In če h 
sem jaz dokazal svojo krivdo, < 
tedaj sem tudi dokazal nedol < 
žnost Schumackerja in teh < 
sirotnih ljudi tukaj, katere < 
imenujete moje so-zarotni-l< 
ke." (J 

Mladenič je govoril te be- < 
sede s pogledom dvignjenim < 
proti nebu. Ethel je bila sko- < 
ro brez zavesti, teška sapa i i ; 
je prihajala iz prsi; toda zae < 
lo se ji Je vseeno, da v tre- < 
nutku kot je Schumackerja, I < 
njenega očeta opral vse kriv n 
de, je zgovarjal njegovo ime / 
z jako grenkim naglasom. < 
Govorica mladega moža jo s 
je objednem prestrašila a tu- n 
di osupnila da riltfiogla niče-L 
sar razumeti. O vsem kar je < 
slišala, ni pojmfla druzega I < 
kot mizerijo. ) 

Enake občutke ie očividno < 
dobil tudi predsednik sodni- < 
je. Svojim lastnim ušesom ni : 
mogel vrjeti kar se je govori- < 
lo v sodnji dvorani. Vendar < 
kljub temu vpraša podkralje- < 
vega sina: "če ste vi v resni- n 
ci pravi povzročitelj vse te re < 
volte proti kralju, tedaj nam < 
povejte kakšen namen ste < 
meli, da ste vse to povzroči- \ 

li?" \\ 
"Tega vam ne morem po- < 

vedafi < 
Ethel se strese po celem te < 

lesu, ko čuie predsednika, ko / 
vpraša Ordenerja: "Ali niste < 
imeli nekake spletke s hčer- < 
ko Schumackerja?" < 

Toda Ordener, dasi je bil < 
vklenjen z močnimi veriga- < 
mi, stgpi proti sodnijskemu < 
sedežu in vzklikne z nagla- < 
som velike nevolje: "Kancler J 
d'Ahlefeld, bodite zadovolj- < 
ni z mojim življenjem, kate- < 

"ro sem položil v vaše roke, < 
toda spoštujte plemenito in n 
nedolžne deklico. Nikar ne < 
okušajte že drugič jo spraviti < 
ob čast." • < 

Ethel, ki je Cutfla, da ji je < 
kri stopila v lice, nikakor ni H 
mogla razumeti besede "Že < 
drugič", katere je njen zago- $ 

zala, da on razume te beiede. 
f "Ordener Guldenlew;' ne 

pozabite^ spoštovanje ki ste 
doleti i kraljevi sodniji in sod-
njim uradnikom. Dajem vam 
ukor v imenu sodnije. In se-
daj vas znova pozivljem, da 
poveste javno kakšne vzroke 
ste imeli, da ste povzročili 
zločine, katerih ste se sami 
obdolžili." 

"Ponavljam, da jaz ne mo-
rem tega razodeti." 

"Ali mogoče ste namerava 
li s tem oprostiti Schuma-
ckerja iz ječe?" vpraša zdaj-
ci privatni tajnik z vso naiv-
nostjo. 

Ethel,, katere strah za Or-
denerja se je zdajci spreme-
nil v grozo za Življenje svo-
jega očeta,, se je tresla ob teh 
pomembnih besedah, in bila 
je vsa objokana, ko je njen 
oče vstal in mirno rekel: 
"Kancler d'Ahlefeld, obču-
dovati moram vaše zmožno-
sti. Ali ste že poklicali rab-
lja?" 

Dalj« prihodnji«. 

POZOR. 
Opozarjam Slovence, Če hočejo ime-

ti dobre in aveie zaklane preiiče v tem 
času, da ae obrnejo na mene, spodaj 
podpisanega jim jamčim najboljle bla-
go po nizki ceni. Točna poatreiba. V 
alučaju, da mpne ne donite doma ali 
aicer ae obrnite lahko tudi do Zugelj 
& Godec, grocerija. Priporočam se ro-
jakom za obilna naročila. 

JOHN KERN, 
1185 E. 61st SL (1) 

j NAPlff 
j flloveneear ae priporočam sa 111 
Jj poolavanje njih otrok na gluo- ta 

vir. Mnogoletne akuiaje • igra- » 
•J« mA dajejo priliko, da lahko 
v kratkem času in vam v sad*- j 
voljnoat naučim vale odraičene 
dečke |n deklice dobro igrati ia ju 
glasovir. VI bedete zadovoljni s | 
uspehom. Poučujem popularno, t 
klasično /ali harmonično glsabo. | 

EMELIA FABIAN 1 
l(!25 L62nd SL J 

Dr. S. Hollander, I 
zobozdravnik 

1355 L55th Strog.Si.Oair :: 
Vslipia 55. cesti sad Mirno ;: 

Ure od 9. ajutrai 
do 8. »večer. ; 

Zaprto ob sredah pop. ;; 
tudi v nedefyo zjutraj. I 

O / O Avtoriairankapital • 5 / f ) 
' T $500.000.00 

SLOVENSKO STAVBINSKO IN 
POSOJILNO DRUŠTVO 

O313 ST. CLAIR AVE. 

PLAČUJE OBRESTI 
Najbolj« čas. da vloilte avoj denar v napredno slovensko 

podjetje. 
Denar je varen, dvigniti ga morete vsak dan. 
Zavod je pod atrogim državnim nadzorstvom. 
Uradujemo tudi zvečer, ko imate čas in pogovoriti ae mo-

rete v svojem maternem jeziku. 
Kadar prodajete, ali kupite posestvi, oglasite ae pri nas 

, aaavet . . 
Vlagajte »voj denar tam, kjer boste lahko dcbill pomoč v 

alučaju podpore. Nai zavod je za slovenske in hrvatake delav-
c e — o d rt Jih tudi pričakujemo sodelovanja. 

" SLOVENSKO STAVBINSKO 1 1 

5/ % / In POSOJILNO DRUŠTVO m m / I V 

%\ M 
4 " R a z p r o d a j a d e č k i h ;> 

s u K e n j ; j 

<; Po božična razprodaja zimskih sukenj po jako ]> 
<; znižanih cenah. 
<; DEŠKE DOLGE S i p JE: o 
y $15.00 j r $20 do $25 d»t i n r <> 
Y vredne po f l l . l d vredne po »pl^l . lJ O 

$16.00 d j i o nr $25.00 t 1 C 7 C 4X 
< • vredne po « p l £ » l d vredne po y l v . / * ) V 
j i Doufble brested vzorci s premakljivim ovratnikom, i £ 
< • pasom. Vsaka suknja je popolen izdelek. Najnovejiše i l 
i > banve in moderne. iMere od 8 do 18. ^ 

p . GORKI ZIMSKI MACKINAWS: 
S | $20 do $22.50 A o r I $13.95 OC O 
J > mackinaws po t p i v . O J | mackinawB po .. .*P J.O J <> 
• $10.95 do $11.95 t f i X 
• . mackinaws po .. .yv.O«/ i ̂  
• Vsi iz suknja, jako udobni in najnovejših vzorcev. 
J Jako ltepi efdkti v 'barvah. DotrfbUe brested vzorci. Mere < > 
^ od 7 do 18 let. i > 

; SUKNJE ZA MALE DEČKE: <> 
• $1095 W W $ , 3 9 S t l f t W A 
• suknje po «pO.OtJ suknje po *piv.OJ V 

• $»95 tow t19K $ 
• suknje po ^ J . O O suknje po * > 
^ J 
t Ja*ko čedne m»!« suknjiče za dečke od 2 do 10 let, se i £ 
• zaprejo iz gumbi o rvratu. lepi pasovi. Jako izvrstno delo. J £ j 
I <> ' 
• Deške $20 obleke, mere od 7 do 18 po $14 95 < > 1 

• Deške Corduroy obleke, 7—18 let, po. ..*.$10.95 ' > ! 
I <1 i 
• ' Baileyis drugo nadstropje i L 

: V 

! R a f l e r š I 

ljem v Clevebndu r o S c i W 

V v s e m ^ vsakerajposebno za vse p r i j a ^ ^ | 
• 1 in naklonjenost v minulem letu, za vse za- M | 

upnost, s katero ste se obračali do mene, v katerem- 1 j 
» 

j i Upam, da sem storil vse, kar sem mogel, d a l i 
dostojno spolnil svojo nalogo in ustregel vašim že-

V slučaju, da nisem, da bi morda nevedoma 11^1 
nemaril storiti, kar sem bfl storiti dolžan, pa p r o ^ & ^ H 
da se mi oprosti, in ker so še dnevi življenja, bodemo | 
lahko poravnali in zadostih eden drugemu. I ] 

Še enkrat se zahvaljujem iz srca vsem in vam 
voščim srečno in veselo novo leto. ' ^ ^ H 

ANTON GRDINA, 
P0GRE8N1K 

"Pazite 
na me-
njajoče cene A 

1 i 
Sedaj morete poslati denarv staro domovino , na Kranjsko, štajerskt| 
Hrvatsko, Koroško v KRONAH afi Krah v one kraje, katere so Itab'jam| 

zasedli 
] 

Današnje cene zajedno a postarino so: 
100 Kron $1.35 500 Kron $ d H 
200 Kron $2.60 1000 Kron $ 1 » 
300 Kron $3.90 5000 Kron $ 6LSH 
400 Kron $5.00 10000Kron $122iH 

• 
Lahko tudi kupite vozni listek pri nas za potovanje v staro domovino, toda ppnril^ i 

so sedaj prenapolnjeni, in naj bo vsak pripravljen čakati nekaj časa v New Jorku. Tifto| | 
če ljudij je, ki čakajo, toda potniških parobrodov je malo. Pišite nam za vsa pojasni«^ 
in bodete točno in pošteno vselej postreženi od domačih ljudij. 

Frank Sakse* J 
82 Cortlandt St. New York, N. Y. 

_ _ _ _ B 
Današnja cena kron je (Se lahka spremeni) 

1 0 0 K r o n $1 .2S 
Poitblna samo 25c za vsako »voto. Posebne s ^ d x q ^ ' u m i j i u i v 5 0 

cene ia velike pošlljatve. < ^ d r v 
p»jn |ua»io 

JVarVadnt Money jfejBUf ^ 

Order in postna j ^ ^ j f f l k 

je vso.lur potrebujete, d t pošljete denar v Jug o- J g ^ E 
s lav i l i Pišite direktno na naslov spodaj, prllo- > a P J l 
iite ekspresni money order all poštni, narejen HHB I 
na AMERICAN EXPRESS CO. New York aa t f l B Q 
Število denarjev, katere Selite poslati, dajte svo- ( f l dob H ^ H H i 
je Ime In potno ime osebe, ki dobi denar ter na-
slov. Val denar ae poilje takoj, po najnižji Ceni 211 g l | K m g | H | 
In vi dob te m i t 

Ali Če telite, lahko poiljete po informacije J 
ter I Mine in naie kuverte, lai oflaaite se v ka-
terikoli velikem ekapreanen uradu. 2 9 5 * ' B I P m 

American Express Company, M l B t l l l P 
FOREIGN MONEY ORDER DEPT. "N" 

64 Broad« New York J j [K|JS]H]mU 
Hi i i lsniisH ora l : f* l^BUfc^BliAJ^ 

2048 E. 9th St. ^SS t V r j p B ^ 
Kadarkoli poiljete denar kamorkoli, z ah te- Ustanovljeno 1841 

vajte K i r r i c . 0 Ej^resa rez it aa to. To je iava- , S 8 0 0 0 0 0 0 
rovalrtip proti igubi. 

NAZNANILO. 

Slovencem v Gevelandu ftf | 
okolici naznanjam, da imam 
n a razpolago najbolj!* 

avttomobiie 
katere lahko rabite za slučij^ 
ženitovanja, krsta, pogreba | 
ali izletov. Pokličite nas k)l 
bodete točno postrežb 
nizkih cenah. Se priporoči 
mo za obila naročila. Dobro f 
poznani 

Anton Korodee 
1063 Addlaon Rd. 

Tel Princeton 701 L., Betf 
Rosedale 5464 R. 
Odprto noč in dan 

alorenaki " 

Kadarkoli I s|ili 
barskega dela. katerega hočete 6 1 
- vrženega čedno, točno in po i s j | 9 

coni, tedaj ee oflasite pri 
iem slovenskem plumbarskemte£ 
ju v Clerelandu 

MOHAR in OBLAK, , 
Mi is vrinjeni o vsa phMit£S«iBH| 


